
L’éducation à l’école 

- version pour la classe -
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Présentation du sujet

En Europe, il y a de nombreuses façons de considérer l’éducation. Ce ne sont pas seulement les parents qui éduquent les enfants, les écoles aussi jouent un rôle important. La culture détermine les différences d’interaction entre professeurs et élèves.

Différences en Europe

1) Dans certains pays européens il est parfaitement normal de boire un café après l’école avec un de ses professeurs.

2) Dans divers pays européens des professeurs non qualifiés à enseigner une matière donnée peuvent quand même le faire. Par exemple, en Belgique, un professeur de chimie peut enseigner la physique. En France cela n’est pas permis.

3) Dans quelques pays européens, des élèves, même des enfants, appellent leurs professeurs par leurs prénoms.

4) Dans quelques pays européens il est interdit de porter quoi que ce soit sur la tête (casquettes, foulards) à l’école. Dans d’autres pays on peut faire ce que l’on veut.

5) Dans certains pays européens les élèves du primaire et du secondaire portent des uniformes.

Discussion de groupe si les étudiants réagissent
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Comment se comporter ?

Réfléchir sur sa propre culture
Questions

1 Quelle est selon vous une attitude normale en classe? 

	Indiquer un chiffre de 1 à 5 après chaque phrase
	1 = pas normal   5 = parfaitement normal

	Se lever quand on pose une question.
	

	Il suffit d’élever sa voix pour poser une question.
	

	Lever la main quand on a une question.
	

	Toujours donner son opinion, même quand votre professeur ne la demande pas. L’éducation doit vous préparer à la vraie vie, il faut donc apprendre à donner son opinion et à être critique.
	

	Ne jamais donner son point de vue. Le professeur en sait plus, donc c’est lui/elle qui vous dira comment tout ‘marche’.
	


2
Regardez les photos ci-dessous. Elles auraient pu être prises dans votre classe ? Oui ou non ? Commentez votre réponse. 
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	www.wku.edu/.../ gallery/04-05/students/
	http://www.erries.co.za/Images/In%20klas%202.JPG


2 Comment vos professeurs considèrent la discipline ? Et vous en tant qu’élève ? Pensez-vous que l’approche de la discipline est différente dans d’autres cultures ? Expliquez pourquoi oui ou pourquoi non. Pouvez-vous donner des exemples ?

Pour un clip d'une jeune fille française qui parle de son école, voir

http://www.worldenough.net/picture/French/lab/clip2.html
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Activités
1. Imaginez que vous êtes un professeur. Quelle serait votre attitude dans les situations suivantes?

· Vous êtes en classe et tout à coup éclate une bagarre entre deux élèves.

· Un élève arrive en classe 15 minutes après le début de la leçon.

· Chaque fois que vous posez une question à quelqu'un, il/elle n'a pas le temps de répondre car un autre élève répond avant lui/elle.

· Un portable sonne, son propriétaire répond et parle au téléphone au milieu de votre leçon.

· Vous posez une question et personne ne réagit. Pourtant vous êtes certain que les élèves connaissent la réponse.

Comparez vos points de vue en petits groupes.

2. Votre école participe à un programme d’échanges. Des étudiants d’un autre pays vont venir dans votre classe. Ecrivez un règlement pour votre classe.



Langage
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1. Essayez de remplir un arbre de mots pour éducation/école. Quels mots vous viennent à l’esprit ? 
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Pensez-vous qu’une personne d’un autre pays y mettrait les mêmes mots ? Trouvez-vous difficile de trouver des mots ayant rapport à l’éducation ? Pouvez-vous trouver plus de mots dans votre propre langue?

2. Il est parfois difficile d’exprimer ce qu’on veut dire dans une langue autre que sa langue maternelle. Cela peut conduire à des malentendus, par exemple dans une situation entre professeurs et élèves. Et plus vous essayez de lever le malentendu, plus il risque de s’aggraver. Vous pourriez assez facilement insulter ou blesser quelqu’un. C’est pourquoi il est nécessaire de connaître certaines ‘expressions de réparation’ que vous pouvez utiliser dans ce genre de situation. Elles peuvent vous aider à ‘réparer’ ce que vous avez dit sans le vouloir (employer le ‘tu’ au lieu du ‘vous’, par exemple). Elles peuvent aussi vous permettre de demander un mot que vous ne connaissez pas.



Expressions pour nuancer, réparer :

	Expression
	Exemples en français
	Exemples dans votre langue

	répétition
	Avez-vous bien compris, bien assimilé ce que je vous ai dit ?
	

	Pardon/pardonnez-moi/excusez-moi
	Pardon, je crois que je ne me suis pas bien exprimé.
	

	euh
	C’est un examen difficile, euh, pas trop facile. 
	

	hésitation
	Pouvez-vous … me donner plus de détails ?
	

	ou plutôt
	Vous n’écoutez pas, ou plutôt vous rêvez.
	

	Je ne sais pas
	A la cantine on mange souvent des, je ne sais pas, lentilles. 
	

	Comment dit-on
	C’est – comment dit-on – le chemin des écoliers.
	

	Peut-être
	J’ai besoin d’aide, euh, peut-être vous pourriez m’aider ?
	

	Comment ça s’appelle
	Je dois aller – comment ça s'appelle ? – au restaurant de l’école. 
	

	Un genre de 
	Beaucoup d’élèves de ma classe ont un genre de maladie.
	

	Un truc
	Je veux un truc pour écrire.
	





Activités
1. Imaginez que vous êtes un étudiant dans un pays totalement différent. Quelle est votre réaction dans les cas suivants ? Décrivez-la.

· Le professeur pense que vous êtes un cancre et vous met au piquet pendant une heure.

· Pendant un examen vous avez l’habitude de regarder autour de vous pour vous concentrer. Le professeur pense que vous trichez.

· Vous n’avez que trois excursions pendant l’année scolaire. Votre professeur décide d’en annuler une pour être sûr de finir le programme.

· Il faut faire beaucoup de devoirs pour chaque cours.

2. Faites un groupe avec 3 autres élèves. Lisez tour à tour une situation (a) à voix haute et tirez une carte du jeu. Cette carte indique une certaine réaction. Pensez-vous, en tant que groupe, que cette réaction est ‘excellente’, ‘acceptable’ ou ‘on recommence’. Si vous êtes d’accord que ce n’est pas acceptable, essayez de nuancer (voir ci-dessus) pour rendre cette réaction 'excellente'.



Stratégies de conciliation : comment aplanir les différences

Vous avez peut-être été confronté(e) à des situations comme celles signalées plus haut. Ou à un certain comportement ou attitude qui vous ont choqué ou déplu. Votre ‘qualité interculturelle’ vous aide à sortir de ces situations délicates.

Dans les programmes internationaux d’échanges, quel serait le meilleur moyen pour les élèves et les écoles d’éviter autant que possible les erreurs de communication entre différentes cultures ?

Discutez-en en petits groupes et essayer ensuite de tirer une/des conclusion(s) et de donner au moins deux recommandations à des élèves et au moins deux recommandations à des écoles.




Jeu de rôle : (groupes de 4). Deux étudiants essaient de jouer les situations suivantes, les deux autres notent leurs réactions (a) dans leur propre langue, (b) dans la langue cible.

Situation: 
1. (lycéen – professeur) Vous êtes un élève et on vous a donné une note qui ne semble pas refléter votre niveau. Le professeur de ce cours a la réputation d’être très sévère. Au début vous n'êtes pas sûr de ce que vous devez faire, mais après un moment, vous décidez d'aller le voir. Vous avez préparé ce que vous voulez lui dire. Quand vous commencez à parler, votre professeur semble très compréhensif. Pourtant il/elle vous interrompt et vous demande d'aller continuer la discussion au café en bas, parce que c'est plus sympa. Quelle est votre réaction ?

2. (lycéen – proviseur) Vous participez à un programme d’échange international. L’un de vos professeurs continue à vous dire que il/elle n’aime pas la façon dont vous vous habillez. Il trouve que vous ne devriez pas porter de foulard. Vous avez essayé d’en parler avec lui, mais un jour vous recevez une lettre du proviseur vous disant qu’il veut vous parler de votre attitude. Réfléchissez : vous voulez rester et rentrer dans votre pays avec de bons résultats. Quelle sera votre attitude ? Qu'allez-vous dire exactement ?



Questionnaire

Une façon simple de savoir ce que pensent les gens est d'aller le leur demander. Vous trouverez ci-dessous quelques questions éventuelles. Discutez entre vous de leur intérêt et rajoutez vos propres questions. N’oubliez pas de vous demander le sens d’une réponse à une question, en d'autres mots, réfléchissez à 'l'utilité' de chaque question.

Q1: 
Vous recevez une note à l’école qui ne semble pas refléter votre niveau. A quel point trouvez-vous acceptable d’en parler à votre professeur ?

	1: très acceptable
	2: relativement acceptable
	3: je ne sais pas
	4: plutôt inacceptable
	5:  très inacceptable


Q2: 
Les élèves de votre pays considèrent-ils l’enseignement des professeurs et le contenu des manuels scolaires comme quelque chose de définitif et d’incontestable ?

	1: la majorité d’entre eux
	2: beaucoup d’entre eux
	3: quelques uns
	4: peu d’entre eux
	5: pratiquement personne


Q3 
Êtes-vous d’accord avec la phrase suivante : ‘On ne fait pas qu'apprendre à l'école. L'école est importante aussi parce qu'on y rencontre beaucoup de personnes qui pourront vous être utiles plus tard.'

	1: complètement d’accord
	2: d’accord
	3: ni pour ni contre
	4: pas d’accord
	5: absolument pas d’accord


Q4:
Si les enfants travaillent bien à l’école, les parents devraient les récompenser avec un cadeau ou de l’argent de poche.

	1: complètement d’accord
	2: d’accord
	3: ni pour ni contre
	4: pas d’accord
	5: absolument pas d’accord




� 	Based on: P. Cuvelier, Intercultural Communication in the Classroom, UFSIA, 2002.
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